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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2004/51/EK

(2004. gada 29. aprilis),

ar ko groza Padomes Direktivu 91/440/EEK par Kopienas dzelzcela attistibu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
71. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (3),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (3,

saskana ar Liguma (%) 251. panta paredzéto procediiru, ievéro-
jot Samierinasanas komitejas 2004. gada 23. marta apsti-
prinato kopigo dokumentu,

ta ka:

(1) Padomes 1991. gada 29. jilija Direktiva 91/440/EEK (°)
noteikts, ka licencétiem dzelzcela uznémumiem tiek
pieskirtas tiesibas pieklat Eiropas dzelzcela kravu
parvadajumu tiklam un, vélakais no 2008. gada, visam
starptautisko dzelzcela kravu parvadajumu pakalpojumu
tiklam.

(f) OV C 291 E, 26.11.2002., 1. Ipp.

() OV C 61, 14.3.2003., 131. Ipp.

() OV C 66, 19.3.2003,, 5. Ipp.

(*) Eiropas Parlamenta 2003. gada 14. janvara Atzinums (OV C 38 E,
12.2.2004., 89. Ipp.), Padomes 2003. gada 26. jinija Kopgja nostaja
(OV C 270 E, 11.11.2003,, 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta 2003. gada
23. oktobra Nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta). 2004. gada
22. aprila Normativa rezolicija un Padomes 2004. gada 26. aprila
Leémums.

(’) OV L 237, 24.8.1991., 25. Ipp. Direktiva grozita ar Eiropas Parla-

menta un Padomes Direktivu 2001/12/EK (OV L 75, 15.3.2001,,

1. Ipp.).

20 So tiesibu piekliit starptautiskajiem dzelzcela kravu
parvadajumu pakalpojumiem visa tikla paplasinasana no
2006. gada 1. janvara radis lielaku ieguvumu, neka
planots kravu novirzidanas uz citiem transporta veidiem
un starptautisko dzelzcela kravu parvadajumu attistibas
joma.

3)  So tiesibu piekliit visu veidu dzelzcela kravu parvada-
jumu pakalpojumiem paplasinasana no 2007. gada
1. janvara atbilstodi pakalpojumu sniegSanas brivibas
principam paaugstinas dzelzcela transporta efektivitati
attieciba pret citiem transporta veidiem. Ta ari veicinas
noturigu satiksmi starp dalibvalstim un tajas, stimulgjot
konkurenci un Jaujot ienakt jaunam kapitdlam un
uznémumiem.

4 S Direktiva ir dala no visaptverosa pasakumu kopuma,
par kuru ir pazinots Baltaja gramata par transporta poli-
tiku un kur§ ietver Direktivu 2004/49/EK par dro$ibu
uz  Kopienas  dzelzceliem  (Dzelzcelu  drosibas
direktiva) (), Direktivu 2004/50/EK, ar ko groza sav-
starpgjas izmantojamibas direktivas (7), un Regulu (EK)
Nr. 881/2004, ar ko izveido Eiropas Dzelzcela agentiru
(Agentiiras regula) (%). Sis pasakumu kopums, kuru sauc
par “otro dzelzcela pasakumu paketi”, tika piepemts, lai
talak attistitu Kopienas reglamentgjosos noteikumus
dzelzcela joma, ka tas ir Ipasi noteikts Direktivas 2001/
12[EK (%), 2001/13[EK (1% un 2001/14/EK (1), kuras
tiek sauktas par “pirmo dzelzcela pasakumu paketi”. Lai
pabeigtu reglamentgjoSos noteikumus un turpinatu cen-
tienus izveidot integrétu Eiropas dzelzcela telpu, Komi-
sija 2004. gada 3. marta ierosindja treSo pasakumu
kopumu, kas turpinas veicinat §is direktivas mérku sas-
niegganu. Sis ierosinatais tresais pasikumu kopums attie-

Lémumu 2002/844/EK (OV L 289, 26.10.2002., 30. Ipp.).
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cas uz vilcienu vaditaju licencésanu, pakalpojumu kva-
litati dzelzcela kravu parvadajumu gadijuma, pasaZieru
tiesbam starptautisko dzelzcela parvadajumu joma un
tirgus atvér§anu starptautiskajiem pasaZieru parvadasa-
nas pa dzelzcelu pakalpojumiem. Eiropas Parlaments jau
2003. gada oktobri $aja likumdosanas kartiba balsoja
par grozijumu, kura mérkis ir atvért tirgu visiem
pasaZieru parvadasanas pakalpojumiem lidz
2008. gadam. Eiropas Parlaments un Padome noléma
ripigi izpétit treSo pasakumu kopumu. Attieciba uz tir-
gus atvérSanu starptautiskajiem pasazieru parvadasanas
pakalpojumiem Komisijas ierosinatais 2010. gads ir jaap-
sver ka merkis, kas lautu visiem parvadatajiem attiecigi
sagatavoties.

Komisijai jaizpéta attistiba satiksmes, droSibas, darba
apstaklu un parvadataju situacijas joma un lidz
2006. gada 1. janvarim jaiesniedz zinojums par $o
attistibu, kuru vajadzibas gadjjuma papildina ar jauniem
ierosindjumiem, kas nodro$ina vislabakos iesp&jamos
nosacijumus dalibvalstu ekonomikai, dzelzcela uznému-
miem un to darbiniekiem un dzelzcela lietotajiem.

Dzelzcela kravas parvadajumu pakalpojumi sniedz véra
nemamas iespgjas radit jaunus parvadasanas pakalpoju-
mus un uzlabot esoSos pakalpojumus valsts un Eiropas
[imeni.

Lai spétu pilniba konkurét, dzelzcela kravas parvadaju-
miem arvien vairak nepiecieSama visaptvero$u pakalpo-
jumu sniegSana, ieskaitot parvadajumus starp dalib-
valstim un tajas.

Kop$ dzelzcelu drosibu regulé Direktiva 2004/49/EK,
kura ir dala no jaunajiem viendabigajiem Kopienas regla-
mentgjosajiem noteikumiem dzelzcela nozarg, Direktiva
91/440/EEK minétie noteikumi par drosibu ir jaatce].

Tapéc attiecigi jagroza Direktiva 91/440/EEK,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Ar 30 Direktivu 91/440/EEK groza $adi:

1.

Direktivas 7. panta 2. punktu svitro diena, kad stajas speka
Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Direktiva 2004/49/EK par drosibu uz Kopienas dzelz-
celiem.

2. Direktivas 10. pantu groza $adi:

a)

§a panta 3. punktu aizst3j ar sadu:

“3.  Dzelzcela uznémumiem, uz kuriem attiecas
2. pants, ar taisnigiem nosacijumiem pieskir tiesibas
pieklat visam Eiropas dzelzcela kravas parvadajumu
tiklam, kur§ definéts 10.a panta un I pielikuma, un
vélakais lidz 2006. gada 1. janvarim visam dzelzcela
tiklam, lai apkalpotu starptautiskas kravas.

Turklat vélakais lidz 2007. gada 1. janvarim dzelzcela
uznémumiem, uz kuriem attiecas 2. pants, ar taisni-
giem nosacfjumiem pieskir tiesibas pieklit infra-
struktfirai visas dalibvalstis, lai sniegtu visu veidu dzelz-
cela kravas parvadajumu pakalpojumus.”;

§a panta 5. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“5.  lkviens dzelzcela uznémums, kas iesaistits dzelz-
cela parvadajumu pakalpojumu sniegdana, uz publisko
vai privattiesibu pamata slédz nepiecie$amos noligumus
ar izmantojamas dzelzcela infrastruktiiras vaditajiem.
Noligumus reglamentéjosie noteikumi ir nediskrimine-
josi, caurspidigi un atbilst noteikumiem, kas izklastiti
Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 26. februara
Direktiva 2001/14/EK par dzelzcela infrastruktiras jau-
das sadali un maksas iekaséSanu par dzelzcela infra-
struktfiras izmantoSanu un drosibas sertifikaciju (¥).

(*) OV L 75, 15.3.2001., 29. lpp. Direktiva grozijumi
izdariti ar Komisijas Lémumu 2002/844[EK (OV L
289, 26.10.2002., 30. lpp.).”;

§a panta 6. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“6.  PieklaSanu dzelzcelam un pakalpojumus ter-
minalos un ostas, kas saistitas ar 1., 2. un 3. punkta
minéto dzelzcela darbibu un apkalpo vai var apkalpot
vairak par vienu iIsto klientu, bez diskriminacijas un
parredzama veida nodrosina visiem dzelzcela uzpemu-
miem, un uz dzelzcela uzpémumu ligumiem tikai tad
var attiecinat ierobeZojumus, ja tirgus nosacfjumos ir
ilgtspéjigas alternativas.”;

$§a panta 8. punktu aizst3j ar sadu:

“8.  Komisija lidz 2006. gada 1. janvarim iesniedz
Eiropas Parlamentam, Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejai, Regionu komitejai un Padomei zino-
jumu par $is Direktivas istenosanu.
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Saja zinojuma izverte:

— 3$is  direktivas ievieSanu dalibvalstis un dazadu
iesaistito iestazu efektivu darbibu,

— tirgus attistibu, jo ipasi starptautisko parvadajumu
tendences, un visu tirgus dalibnieku, ieskaitot jaun-

pienacéjus, pasakumus un tirgus dalu,

— ietekmi uz visu transporta nozari, jo Ipasi saistiba
ar kravu novirzisanu uz citiem transporta veidiem,

— ietekmi uz drosibas Iimeni katra dalibvalsti,
— darba apstaklus $aja nozaré katra dalibvalsti.
Ja vajadzigs, $o zinojumu papildina ar atbilstigiem iero-
sinajumiem vai ieteikumiem par Kopienas turpmako

darbibu, lai attistitu dzelzcela parvadajumu tirgu un ta
tiesisko regulé&jumu.”

3. Direktivas 10.b panta 4. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar
sadu:

“c) Eiropas dzelzcelu tikla stavokli”.

4. Direktivas 14. pantu svitro.

2. pants

Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai vélakais lidz 2005. gada 31. decembrim
nodrosinatu atbilstibu $ai direktivai. Dalibvalstis par to talit
informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem $os tiesibu aktus, tajos ieklauj atsauci

uz 3o Direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficidlajai publika-
cijai. Dalibvalstis nosaka, kada veida izdaramas $adas atsauces.

3. pants
Si direktiva stajas spéka publicésanas diena Eiropas Savientbas
Oficialaja VestnesT.

4. pants

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Strasbara, 2004. gada 29. aprili
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssédetajs
P. COX M. McDOWELL



